MODE D’EMPLOI LB8893
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INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement ces instructions avant la premiere utilisation, méme si vous étes
familiarisé avec ce type de produit. Les consignes de sécurité sont destinées a réduire les
risques d'incendie, d'électrocution et de blessure lorsqu'elles sont correctement respectées.
Nous vous recommandons de conserver ce mode d'emploi dans un endroit sGr pour pouvoir
vous y référer ultérieurement. Si vous transmettez I'appareil a quelqu'un d'autre, n'oubliez pas
de lui remettre ce mode d'emploi.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modele : LB8893

Pile 1 x AA 1,5V (non incluse)

DESCRIPTION

Cet appareil est destiné a couper les poils qui dépassent autour des narines et des oreilles
UNIQUEMENT. NE PAS ['utiliser pour tailler ou modeler les sourcils. Ne |'utilisez pas sur les
animaux domestiques. L'appareil est UNIQUEMENT destiné a un usage domestique a
l'intérieur.

N'utilisez PAS I'appareil a d'autres fins. Toute autre utilisation peut entrainer des dommages
a l'appareil, des dégats matériels ou des blessures corporelles. Le fabricant décline toute
responsabilité en cas de dommages ou de blessures résultant d'une utilisation incorrecte ou
du non-respect de ce manuel.

PRECAUTIONS GENERALES DE SECURITE

Afin de réduire les risques d'incendie, d'électrocution ou de blessures aux personnes ou aux
biens, il convient de respecter les précautions de base suivantes lors de |'utilisation de tout
appareil électrique :

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiere fois, assurez-vous que tous les emballages et
autocollants ont été retirés. Jetez-les correctement, en les gardant hors de portée des enfants.

N'enlevez PAS l'étiquette signalétique de ce produit. Elle contient des informations
importantes en matiere de sécurité.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites ou qui manquent d'expérience et de connaissances UNIQUEMENT si



elles ont regu des instructions concernant l'utilisation correcte de cet appareil ou si elles
I'utilisent sous surveillance et comprennent les risques encourus.

Cet appareil n'est PAS un jouet. Veuillez le tenir a I'écart des enfants.

Le nettoyage ne doit PAS étre effectué par des enfants.

ATTENTION ! Cet appareil est congu pour fonctionner dans des conditions seches
UNIQUEMENT. Cet appareil n'est PAS adapté a une utilisation dans la baignoire ou la douche.

AVERTISSEMENT ! NE PAS placer ou ranger |'appareil dans un endroit ou il pourrait tomber
dans I'eau ou tout autre liquide.

AVERTISSEMENT ! Cet appareil n'est PAS adapté au nettoyage sous un robinet d'eau
ouvert.

ATTENTION ! Ne laissez JAMAIS l'appareil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Veillez a ce que vos mains soient parfaitement seches lorsque vous manipulez |'appareil.
N'utilisez PAS I'appareil avec des mains mouillées.

Inspectez régulierement I'appareil. N'utilisez PAS I'appareil s'il fonctionne mal, s'il est tombé
ou s'il semble endommagé de quelque maniére que ce soit. Renvoyez le produit complet au
lieu d'achat pour inspection, remplacement ou remboursement.

AVERTISSEMENT ! En cas de dysfonctionnement de cet appareil, n'essayez pas de le
réparer. Ce produit ne contient aucune piéce ou composant pouvant étre réparé par
['utilisateur.

N'ouvrez ou ne manipulez en aucun cas le boitier de I'appareil.

N'utilisez PAS I'appareil avec des accessoires non recommandés ou non fournis par le
fabricant. Cela annulerait votre garantie et pourrait endommager |'appareil ou blesser
['utilisateur.

N'utilisez PAS cet appareil a d'autres fins que celles indiquées. Cet appareil est destiné
exclusivement a un usage domestique.

L'utilisation commerciale annule la garantie. Le fournisseur ne peut étre tenu responsable
des blessures ou des dommages causés par |'utilisation de I'appareil a d'autres fins que celles
prévues.

N'utilisez PAS cet appareil a I'extérieur. Il est destiné a étre utilisé a l'intérieur UNIQUEMENT.

PRECAUTIONS DE SECURITE POUR LA PILE

N'essayez JAMAIS de charger une Pile non rechargeable ! NE PAS court-circuiter la pile ou
manipuler le boitier. NE PAS ranger les piles dans une boite ou un tiroir ou elles risquent de se
court-circuiter entre elles ou de court-circuiter d'autres objets métalliques.



AVERTISSEMENT ! Empéchez I'acide de la pile d'entrer en contact avec la peau et les yeux. Si
de I'acide de pile entre en contact avec vos yeux ou votre bouche, rincez-les abondamment a
I'eau et consultezimmédiatement un médecin. Si de I'acide de pile entre en contact avec votre
peau, lavez soigneusement la zone affectée avec de I'eau et du savon.

RISQUE D'ETOUFFEMENT ! Les jeunes enfants peuvent avaler les piles et s'étouffer. Rangez
TOUJOURS les piles hors de portée des jeunes enfants.

Utilisez UNIQUEMENT les piles recommandées par le fabricant pour I'appareil.
Respectez la polarité (+ et -) indiquée sur la pile et I'appareil.
Si possible, retirez la pile de I'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé.

La pile doit étre retirée de I'appareil avant d'étre mise au rebut.

PRECAUTIONS DE SECURITE POUR VOTRE TONDEUSE A NEZ ET OREILLES

LITTLE BALANCE

Utilisez la tondeuse a nez et oreilles UNIQUEMENT aux fins décrites dans ce mode d'emploi.

ATTENTION ! Cet appareil est congu pour fonctionner dans des conditions seches
UNIQUEMENT. Il ne convient PAS a une utilisation dans une baignoire ou une douche.

AVERTISSEMENT ! NE PAS placer ou ranger l'appareil dans un endroit ou il pourrait tomber
dans I'eau ou tout autre liquide.

AVERTISSEMENT ! Cet appareil n'est PAS adapté au nettoyage sous un robinet d'eau
ouvert.

ATTENTION ! Ne laissez JAMAIS I'appareil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

AVERTISSEMENT ! L'utilisation de I'appareil avec des pointes de coupe endommagées peut
entrainer des blessures. Avant chaque utilisation, assurez-vous que les pointes de coupe
sont correctement huilées, si nécessaire, et qu'elles ne sont pas endommagées.

Pensez TOUJOURS a mettre la tondeuse en marche avant de l'insérer dans votre nez ou
votre oreille afin d'éviter toute blessure.

Eteignez TOUJOURS la tondeuse a nez et oreilles aprés I'avoir utilisée et avant de la nettoyer.
Inspectez régulierement I'appareil pour vérifier qu'il n'est pas endommagé. S'il est
endommagé de quelque maniere que ce soit, cessez immédiatement d'utiliser I'appareil.
N'utilisez JAMAIS la tondeuse a nez et oreilles si elle ne fonctionne pas correctement, si elle
est tombée ou si elle a été endommagée de quelgque maniére que ce soit.

Si vous trouvez des éléments endommagés, n'utilisez PAS la tondeuse a nez et oreilles.
Contactez votre revendeur pour obtenir des conseils.

Ne démontez JAMAIS la tondeuse a nez et oreilles.



APERCU DU PRODUIT

1. CAPUCHON DE PROTECTION 5. SURFACE DE PRISE

2. GUIDE DE COUPE 6. COMPARTIMENT A PILE

3. TETE DE COUPE 7. COUVERCLE DU COMPARTIMENT DE PILE
4. INTERRUPTEUR MARCHE/ARRET

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

ATTENTION ! Les matériaux d'emballage ne sont pas des jouets ! Ne laissez pas les enfants
jouer avec les matériaux d'emballage, car ils présentent un risque d'étouffement en cas
d'ingestion ! Déballez soigneusement votre tondeuse a nez et oreilles et vérifiez qu'il ne
manque rien et qu'il n'y a pas de dommages dus au transport.

Reportez-vous a la section « Présentation du produit » ci-dessus pour connaitre le contenu de
la livraison.

Si vous trouvez des articles endommagés ou manquants, n'utilisez pas le produit. Renvoyez-le
immédiatement au lieu d'achat avec votre recu.

Nous vous recommandons de conserver |'emballage pour faciliter le stockage et par
précaution au cas ou vous auriez un probleme et devriez renvoyer |'article pour réparation ou
échange.



UTILISATION DE VOTRE TONDEUSE A NEZ ET OREILLES EASY TRIM

REMARQUE : pour des raisons évidentes d'hygiene, cet appareil ne doit étre utilisé que par
une seule personne.

Il est recommandé d'utiliser une pile alcaline (taille : AA), afin de garantir la plus longue durée
de vie de la pile et les meilleures performances de I'appareil.

INSERTION / REMPLACEMENT DE LA PILE

REMARQUE : Cette tondeuse a nez et oreilles fonctionne a faible puissance lorsque la pile est
presque épuisée.

Faites glisser l'interrupteur ON/OFF vers le bas pour éteindre 'appareil.

Tournez doucement le couvercle du compartiment a pile dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre pour le dégager et le retirer.

Remplacez la pile par une neuve. Faites attention aux polarités lorsque vous insérez la nouvelle
pile dans le compartiment.

Remettez le couvercle en place et tournez-le dans le sens des aiguilles d'une montre pour le
verrouiller.

COUPER LES POILS DES NARINES

Retirez le capuchon de protection.
Faites glisser l'interrupteur ON/OFF vers le haut pour allumer I'appareil.

N'oubliez jamais d'allumer la tondeuse avant de l'introduire dans le nez ou I'oreille afin d'éviter
de vous accrocher douloureusement aux poils.

Placez les pointes de la tondeuse contre les poils saillants des narines. Effectuez TOUJOURS
des mouvements lents et controlés.

Utilisez UNIQUEMENT Ila tondeuse pour épiler les zones mentionnées. N'insérez PAS les
embouts de plus de 5 mm dans les narines.

Apres 'opération, faites glisser l'interrupteur ON/OFF vers le bas pour éteindre I'appareil.



ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Avant de procéder au nettoyage, éteignez I'appareil et laissez-le refroidir complétement.

NE PAS nettoyer I'appareil avec de la laine d'acier, des produits chimiques puissants, des alcalis,
des produits abrasifs ou désinfectants, car ils risquent d'endommager la surface.

@ AVERTISSEMENT ! NE PAS immerger I'appareil dans I'eau ou dans d'autres liquides pour
le nettoyer. Veillez a ce que les parties électriques ne soient pas mouillées ou humides.

Nettoyez I'appareil en I'essuyant avec un chiffon doux et humide et, si nécessaire, avec un peu
de détergent doux. Essuyez-le ensuite avec un chiffon doux et sec.

Enlevez les poils restés sur I'appareil et les pointes de coupe. Utilisez une brosse de nettoyage
appropriée si nécessaire.

Détachez la téte de coupe de I'appareil si nécessaire ; NE plongez PAS la téte de coupe dans
I'eau ou dans d'autres liquides pour la nettoyer.

Eliminez toute accumulation de poils sur les embouts de coupe en soufflant dessus ou en
utilisant une petite brosse de nettoyage. Nettoyez la téte de coupe avec un chiffon doux et
sec.

Remettez ensuite la téte de coupe en place sur I'appareil et assurez-vous qu'elle est bien en
place avant d'utiliser a nouveau l'appareil.
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Huilez les pointes de coupe avec de I'huile de lubrification appropriée (non fournie) une fois
toutes les quelques coupes.

Placez le capuchon de protection sur la téte de coupe pour éviter de les endommager lorsque
I'appareil n'est pas utilisé.



ENTRETIEN ET DEPANNAGE

Cet appareil est congu pour un usage domestique et ne nécessite qu'un minimum d'entretien
apres l'achat.

En cas de dysfonctionnement, éteignez l'appareil, laissez-le refroidir et contactez votre
revendeur pour obtenir des conseils.

N'essayez PAS de réparer |'appareil vous-méme.

Cet appareil ne comporte aucune piece réparable par I'utilisateur.

STOCKAGE

Avant de ranger l'appareil, veillez a ce qu'il soit compléetement sec et refroidi.

Conservez l'appareil dans un endroit frais et sec, a I'abri de I'humidité. Tenir I'appareil hors de
portée des enfants.

ELIMINATION RESPECTUEUSE DE L’ENVIRONNEMENT

msmm (Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit est
conforme a la directive européenne 2012/19/EU et ne doit pas étre jeté avec les déchets
ménagers.

Il doit étre déposé dans un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements
électriques et électroniques.

En veillant a ce que ce produit soit éliminé de maniére appropriée, vous contribuerez a
prévenir d'éventuelles conséquences néfastes pour I'environnement et la santé humaine.

Le recyclage des matériaux permet de préserver les ressources naturelles.



La période de garantie commence a la date d'achat et est valable pour une période de 24 mois.

Le fabricant n'est pas responsable des dommages autres que ceux survenus sur les produits
fournis.

Les conditions suivantes constituent les exceptions a la garantie :

e Le produit n'est pas utilisé conformément au manuel d'instructions.
e Les utilisateurs effectuent des altérations ou des modifications.
e Utilisation apres un accident.

e Dommages dus a des catastrophes inattendues, telles que les incendies, les
inondations, etc.
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